VI

— Csindl borjaremeket ma estére? — kérdezte Colin.
— Istenem - séhajtott Nicolas. — Az Gr nem szdlt idejében.
Mas tervem volt.

— Ezer 6rdog és pokol és cséphadar6! Miért beszél hoz-
zadm mindig harmadik személyben? - kérdezte Colin.

- Ha az ur felhatalmaz, hogy kifejtsem indokom, meg-
mondom, hogy véleményem szerint bizonyos bizalmas-
kodas csak akkor elfogadhatd, ha az ember hajdan egyiitt
Grizte valakivel a sertést. Ez esetben azonban ez nem fo-
rog fenn.

- Maga nagyon fenn hordja az orrat, Nicolas — allapi-
totta meg Colin.

— Allasombol kovetkezik, hogy kevély vagyok, uram —
felelte Nicolas —, és 6n ezért engem nem hibaztathat.

- Hat persze hogy nem - nyugtatta meg Colin. - De
szeretném, ha nem lenne ilyen zarkézott.

- En 6szinte, bar rejtett tisztelettel viseltetem urasa-
god irant - felelte Nicolas.

- Ez boldogsédggal és buiszkeséggel tolt el, Nicolas, és én
is nagyon tisztelem magat. Tehat mi lesz ma vacsorara?

— Megint csak ragaszkodom Gouffé hagyomanyaihoz,
midén ezuttal egy déltengeri, pézsmaval illatositott por-
téiban sutott hurkacskat készitendek.

— Melynek titka? — érdekl6détt Colin.

- A kovetkezd: Vegyink egy hurkdcskat, és nyuzzuk
meg, barhogy acsarkodik. A bérét gondosan 8rizzitk meg.
A hurkacskat tizdeljik meg vékony szeletekre vigott, kel-

l6en meleg vajban l6haldldban megfuttatott homarlibbal,
majd ejtsiik bele egy jéggel bélelt konnyl kuktdba. Tegyiik
magasabbra a langot, és az igy nyert helyen izlésesen he-
lyezziink el lassu tiizon f6tt borjumirigy-karikdkat.

Amikor a hurkdcska mély hangot hallat, iziben ve-
gyiik le a tiizrdl, és 6ntsik nyakon jé mindségi portéival.
Piszkéljuk meg platinalapickaval. Zsirral kenjiink ki egy
sutéformat, és tegyik el, nehogy megrozsdasodjon. Tala-
laskor készitstink erélevest egy zacsko litium-hidroxidbdl
meg negyed liter friss tejbsl. Ontsiik rd a borjumirigyre,
talaljuk, és menjiunk a fenébe.”

— Egészen paff vagyok - mondta Colin. — Ez a Gouffé ir-
t6 nagy ember lehetett. Mondja, Nicolas, nem lesz holnap
pattands az orromon?

Nicolas megvizsgalta Colin orrberendezését, és nemle-
ges eredményre jutott.

— Jaj, hogy el ne felejtsem, tudja-e, hogyan kell tancol-
ni a sandacsacsit?

— En, kérem, még a porhanyés ficammogo stilusnal tar-
tok, amit a mult félévben Neuillyben kredltak - mondta
Nicolas -, és nem ismerem pontosan a sandacsacsit, csak
éppen nagy vonalakban.

- Mit gondol - kérdezte Colin —, egy lecke elég, hogy az
ember elsajatitsa a megfelel6 technikat?

— Ugy vélem, elég — nyugtatta meg Nicolas. — Lénye-
gében nem bonyolult. Csak arra kell vigyazni, hogy elke-
riljitk a durva tévedéseket meg az izléstelenségeket. Az
egyik az lenne, ha az ember boogie-woogie iitemre tancol-
na a sandacsacsit.

— Ez lenne a tévedés?

- Ezlenne az izléstelen.

Nicolas visszatette az asztalra a citrancsot, amelyet a
beszélgetés alatt megtépett, s friss vizben kezet oblitett.

— Siet? — kérdezte Colin.



- Hat istenem, nem, uram — mondta Nicolas. — A f6zés
mar j6 uton halad.

- Akkor lekoételezne, ha megtanitana a sandacsacsa
nagy vonalaira — kérte Colin. - J6jjon az ebédlébe, felte-
szek egy lemezt.

— Azt tanicsolom az urnak, hogy hangulattempéjut te-
gyen fel, olyan stilusut, mint a Duke Ellington 4ltal hang-
szerelt Chloé, vagy valamit a Johnny Hodges concertébél
— hangsulyozta Nicolas. — Olyasmit, amit az 6cednon tal
a moody vagy sultry tune kifejezéssel jelolnek.

VII

- A sandacsacsa lényege az — magyarazta Nicolas —, hogy,
amint azt 6n is bizonyéra tudja, két, tokéletes szinkronban
rezgémozgast végzl test kozott interferencia jon létre.

— Nem tudtam — mondta Colin —, hogy ilyen komoly fi-
zikai tudés kell hozza.

— A jelen esetben, kérem - folytatta el6adasat Nicolas
-, a tdncos és a tdncosné meglehetdsen kis tavolsigra van
egymastdl, s a zene utemére hullimzasba hozza testét.

— Csakugyan? - kérdezte Colin kissé nyugtalanul.

— Akkor kifejlédik — folytatta Nicolas — egy olyan sta-
tikus hullimrendszer, amely - akdr az akusztikidban —
rezgési csomokat és hurkokat képez, s ez nem kis mérték-
ben jarul hozz4, hogy megfelel6 hangulat legyen a ténc-
teremben.

- Minden bizonnyal... - rebegte Colin.

— A profi sandacsacsa tancosoknak néha sikeriil - foly-
tatta Nicolas — parazita hullimsavokat teremteniiitk azzal,
hogy kilén-kilon szinkronrezgésbe hozzak bizonyos tag-
jaikat. Nem akarom részletezni, inkabb megkisérlem be-
mutatni az trnak, hogyan csinaljik.

Colin a Chloé-t valasztotta, amint Nicolas ajanlotta
volt, és feltette a lemezjitsz6 korongjara. Nagyon vigyaz-
va, az els6 bardzda mélyére illesztette a td hegyét, és néz-
te, ahogy Nicolas rezegni kezd.
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VIII

— Menni fog az urnak! - érvendezett Nicolas. - Még egy
kis eréfeszités.

— De hét miért valasztottunk lassu dallamot? — kérdez-
te verejtékezve Colin. - Igy sokkal nehezebb.

- Megvan az oka - vildgositotta fel Nicolas. - Elvben
a tancospdr koézepes tdvolsagra van egymastél. Ha lassu
a dallam, akkor tugy lehet szabélyozni a két test hullam-
z4sat, hogy annak ereddje derékmagassigban legyen: igy
a fej meg a 1ab szabadon mozgathaté. Elvileg ezt az ered-
ményt kell elérnunk. Megesik azonban, bar ez roppantul
sajnalatos, hogy egyes feleltlen egyének tugy tancoljak
a sandacsacsat, mint a feketék, azaz gyors tempora.

- Vagyis? — kérdezte Colin.

— Vagyis véltozé interferencia alakul ki a labuknadl, a fe-
jiknél és sajnos még az agyékuk magassigaban is, mig
a nyugvopontok a szegycsont meg a térd magassdgiban
talalhatdk.

Colin elpirult.

— Ertem - mondta.

- Boogie-iitemre a hatas — vonta le a végkovetkeztetést
Nicolas —, mondjuk meg nyiltan, mér csak azért is paraz-
nabb, mert 4ltaldban mar maga a zene is gerjeszto.

Colin eltinédott.

- Hol tanulta a sandacsacsat? — kérdezte Nicolas-t6l.

- Az unokahigom tanitott r4... — felelte Nicolas. — A san-
dacsacsa teljes elméletét a ségorommal folytatott beszél-

getések soran dolgoztam ki. O ugyanis akadémikus, mint
az ur minden bizonnyal tudja, igy aztdn nem okozott neki
gondot, hogy r4j6jjon a médszerre. S6t még azt is mondta
nekem, hogy tizenkilenc évvel ezel6tt ki is prébalta.

- Az unokahtga, ugye, tizennyolc éves? — kérdezte
Colin.

- Meg hirom hénapos... — pontositotta Nicolas. - Ha
az urnak mar nincs szitksége rdm, visszatérek a konyhaba,
tgyelnem kell az ebédre.

— Menjen csak, Nicolas, és készéném — mondta Colin,
s levette a lemezt, amely éppen lejirt.



IX

— A vorosessarga 6ltonyomet veszem fel a kék ingemmel
meg a vorosessarga-piros nyakkendémet és a tlizott anti-
lopbér cipémet meg a piros-vorosessirga zoknimat.

— El6bb megtisztalkodom, megborotvalkozom, és meg-
vizsgalom a képemet. Es beszélok Nicolas-nak a konyhaba:

- Téncolunk egyet, Nicolas?

— Istenem - felelte Nicolas —, ha az Gr nagyon akarja,
akkor igen, de ellenkez$ esetben boldog lennék, ha elin-
tézhetnék néhdny aprésagot, amelynek stirg6ssége paran-
cso0l6.

- Tapintatlansdg lenne részemrél, Nicolas, ha bator-
kodnék érdeklédni a részletek irdnt?

— En vagyok az elnoke a keriileti Haztartasi Alkalma-
zottak Bolcseleti Korének — felelte Nicolas. — Kovetkezés-
képpen koételességem, hogy bizonyos buzgésaggal vegyek
részt az tléseken.

- Meg merjem kérdezni, mi a targya a mai megbeszé-
lésnek, Nicolas?...

- Az elkotelezettségrdl lesz sz6. Parhuzamot fogunk
vonni a kételezettségvallalas kulonbozo fajtai kozt, éspe-
dig a Jean-Sol Partre elmélete értelmében vett elkotele-
zettség, a gyarmati hadseregbe valé belépés és a haztarta-
si alkalmazottak maganszemélyek altali felfogadasa kozt,
mert ez mind elkotelezettséget jelent.

- Nahat, ez nagyon érdekelné az én Chick baratomat!
- mondta Colin.

— Sajnélatos - felelte Nicolas -, de a Kor szigortian zart
kord. Chick urat nem engednék be. Csak haztartasi alkal-
mazottak...

— A szobaldnyok példiul bemehetnek? - kérdezte
Colin.

- Hogyne, uram, hogyne - felelte Nicolas.

— Es az utcalanyok? — érdeklédott Colin.

- Hova gondol, uram! - hérdiilt fel Nicolas. — Csak ma-
ganhazrdl lehet sz6, kérem, nem nyilvanoshazrol...

- Milyen igaza van, Nicolas. Maga szerint vajon megta-
lalom-e a lelki tdrsam a mai nap folyaman?... Olyan tarsra
viagyom, mint példaul a maga unokahuga...

- Rosszul teszi az dr, ha az én unokahigomra gondol
- mondta Nicolas -, 1évén evidens, hogy a minapi esemé-
nyek sordn mar eldélt, miszerint Chick ar valasztdsa esett
ra elsének.

— De hat, Nicolas - tiirelmetlenkedett Colin -, alig va-
rom, hogy szerelmes lehessek...

Kénnyd fust roppent ki a tedskanna csévébdl, és Nico-
las mar indult is ajtét nyitni. A hdzmester hozott fel két
levelet.

— A posta? — kérdezte Colin.

— Bocsanatot kérek, uram - felelte Nicolas —, de mind
a kett6 nekem jott. Az ur is levelet var?

— Szeretnék levelet kapni egy lanytol — felelte Colin. —
Szeretném szeretni szerelemmel.

— Dél van - 4llapitotta meg Nicolas. - Ohajtja a regge-
lit, uram? Dardlt ckorfarokleves van meg fliszerszamos
puncs, ajokas-vajas piritéssal.

- Nicolas, miért nem akar Chick ebédelni jénni a maga
unokahugaval, csak ha meghivok még egy lanyt?

— Mér megbocsasson, uram, de én is hasonléképpen
cselekednék. Az Gr ugyanis csinos fit...



— Nicolas — mondta Colin —, ha ma este nem leszek sze-
relmes istenigazabdl... én... én... nem tudom, mit teszek...
én banatomban gyijteni fogom Bovouard hercegné miive-
it, mar csak azért is, hogy bosszantsam Chick baratomat.

— Szeretnék szerelmes szenni - mondta Colin. — Szeretnél
szerelmes szenni. O szeretne szerelmes szenni. Mi, ti, sze-
retnénk, szeretnétek szintén szerelmesek szenni...

Nyakkendgjét kototte a furdészobai tukor elétt.

— Mar csak a zakémat meg a feléltémet és a sidlamat
meg a jobb kesztylimet meg a bal kesztylimet kell fel-
vennem. De kalapot nem teszek, nehogy 6sszeborzoljam
a frizurdm. Hat te mit csinalsz itt?

A fekete bajszu sziirke egérhez intézte a kérdést, aki
semmi esetre sem volt a helyén a fogmos6 pohédrban, még
ha ki is konyokolt a mondott pohdr peremére, s ugy tett,
mintha fiityiilne a vilagra.

- Képzeld, mi lenne - sz6lt az egérhez, s leiilepedett
a sdrga zomancu, téglalap alaku fiird6kdd peremére, hogy
kozelebb legyen az egérhez —, ha ott taldlndm Szamarhi-
dyéknal régi baratomat, Izét...

Az egér bélogatott.

—Es képzeld, milenne (és miért ne lehetne?), ha neki is
volna egy unokahtiga. Fehér sweat-shirtét viselne, sarga
szoknyéaval, és Al... izé... Alganak... Olganak hivnak...

Az egér keresztbe tette a labat, és meglepettnek lat-
szott.

— Nem szép név — vélte Colin. — De te meg egér vagy,
s mégis van bajszod! Nahat akkor?

Felallt.
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- Mar harom éra van. Litod, elvesztegettem miattad
az id6émet. Chick és... Chick biztosan koran ott lesz.

Megnyalta a mutatéujjat, és a feje f6lé emelte. Aztan
rogton vissza is rantotta. Mintha kemencébe dugta volna
az ujjat.

— Szerelem 16g a leveg6ben — vonta le a végkovetkezte-
tést. — Izz6 a lég, nagy a hév.

— En felkeliink, te felkeltek, 6 felkelnek, mi, ti, 6k, ke-
lek, kelsz, kel, szerelem kell. Ki akarsz jonni a poharbél?

Az egér bebizonyitotta, hogy nincs sziiksége senkire,
mert egyedl maszott ki, és levdgott maginak nyalékanak
egy darab szappant.

— Ne nyalazz 6ssze mindent! — intette Colin. - Micsoda
inyenc vagy!

Kiment, belépett a szobdajdba, és feloltotte a zakojat.

- Nicolas bizonyéra elment... Csodalatos lanyokat is-
merhet... Azt mesélik, hogy a dusgazdag auteuil-i lanyok
beéllnak filoz6fusokhoz mindenesnek, s majdnem min-
dent megtesznek nekik...

Becsukta a szobdja ajtajat.

— A zakoém bal ujjanak a bélése kissé szakadozott... Mar
nincs tobb szigetel6szalagom... Annyi baj legyen, megsze-
gezem.

Az ajté olyan zajjal csattant mogotte, mint egy csupasz
kéz egy csupasz popsin... Colin bele is remegett...

— Masra akarok gondolni... Tegyiik fel, hogy kitorom
a nyakam a lépcsén.

A nagyon vildgos, maélyvaszini lépcsészényeg csak
minden negyedik gradicson volt elkopva, mert Colin min-
dig négyesével vette a fokokat, amikor lerohant. A ldba
beleakadt egy nikkelezett szényegtart6 ridba, és 6 maga
belegabalyodott a korlatba.

— Igy jar, aki mindenféle marhasagot 6sszebeszél. Ugy
kell nekem! En, te, 6 ostobal...

F4jt a hata. Amikor leért, rajott, hogy miért, és a felol-
t6je gallérjabdl kihtizott egy szényegtartd rudat.

A haz kapuja olyan cuppandssal csukédott be mogotte,
mint egy csok egy csupasz haton...

— Na, mi latnivalé van ebben az utcaban?

Kozvetlenil elétte két kubikos ugrdiskolazott. A kévé-
rebbik pocakja mindig tulajdonosdnak mozgasaval ellen-
tétes irdnyba lendult. Dobdkorongnak pirosra festett fe-
szuletet hasznaltak, amirél hidnyzott a kereszt.

Colin elhaladt mellettiik.

Jobbra, balra szép vilyogépiletek emelkedtek, nyakti-
16-ablakokkal. Az egyik nyaktilébél egy né hajolt ki. Colin
csékot dobott neki, az asszonyka pedig rarizta azt a fe-
kete-arany gyapjiflanell dgyel6t, amit a férje ki nem 4ll-
hatott.

A nagy bérhazak kegyetlen latvinyan az iizletek eny-
hitettek valamit. Colin felfigyelt egy kirakatra, amelyben
fakirfelszerelés kinalkozott. Megallapitotta, hogy a mult
hetihez képest megint emelkedett az tivegsalita és az af-
rikszeg ara.

Talalkozott egy kutyéaval és két masik személlyel. A hi-
deg otthon tartotta az embereket. Azok, akiknek sikertilt
kitépniitk magukat a fagybdl, ruhafoszlanyokat hagytak
benne, és torokgyulladastol haldokoltak.

Az utkeresztez6désnél a renddr a korgallérjaba temette
fejét. Nagy, fekete esernyére hasonlitott. Pincérek lejtet-
tek korotte kortancot, hogy felmelegedjenek.

Az egyik kapu alatt egy szerelmespér csékolédzott. —
Latni se akarom 6ket... latni se akarom 8ket... Csak bosz-
szantanak...



Colin atkelt az uttesten. Az egyik kapu alatt egy szerel-
mespér csékolodzott...

Behunyta szemét, és futdsnak eredt, de gyorsan jra
kinyitotta, mert behunyt szemmel egy sereg lanyt l4tott
maga el6tt, és ettdl eltévesztette az utat. Egy lanyt pillan-
tott meg a jardan, aki ugyanabban az irdnyban ment, mint
6. Latta fehér labat a fehér baranybér csizmdcskaban,
utott-kopott pandarbér télikabatjat és hasonld szellemd
kucsmdjat. A vallat a valésidgosnal szélesebbnek mutatéd
kabat lebegve tancolt korotte.

— Utol akarom érni. Latni akarom az arcit...

Latta és sirva fakadt. Legaldbb 6tvenkilenc esztendés
volt. Colin leilt a jirda szélére, és tovabb sirdogilt. Na-
gyon megkonnyebbilt, és a kénnyek halk sistergéssel
fagytak meg, majd darabokra tortek a jarda sima granit-
kovén.

Ot perc mulva dobbent ra, hogy Szamarhidy Isis haza
elstt il. Két lany ment el mellette, és belépett a lépcsé-
hazba.

Szive mérték felett megdagadt, megkonnyebbilt, fel-
emelte a f61dr6l, és utanuk repitette.

XI

Mar az els6 emelettél kezdve hallani lehetett az Isis sziilei
lakdsdban rendezett bulibdl aldszallé zsivajfoszldnyokat.
Alépcsé haromszor tekeredett 6ntengelye koré, és felerd-
sitette a hangokat a grddicshizban, ahogy a henger alaki
rezonatorok er6sitik fel a vibrafon fémlemezeinek csengé-
sét. Colin ment felfelé, az orra a két lany sarkit sarolta.
Dupla sarky, vildgos nejlonharisnydkat, finom bérbél ké-
szult, magas szdrua cipbket és kecses bokakat latott. A ha-
risnyak varrdsa enyhén rancos volt, hosszd hernydként
huzédott végig a lanyok labszardn, a térdhajlatukon...
Colin megallt, és két 1épcséfoknyi elényt adott a holgyek-
nek. Aztin Gjra elindult. Most mér latta a bals6 lednyzé
harisnyéjanak a fels6 részét, a dupla szemekkel szedett
vastagabb sivot meg a comb drnyas fehérségét. A masik
lany rakott szoknyat viselt, s az nem kinalt hasonl6 széra-
kozast, de az 6 csip6je izgatébban ringott a h6dprém ka-
bat alatt, mint az els6é, Gjabb rancokat vetve a szoknyaja-
ra. Colin illend6ségbdl a 1dbat kezdte nézni, és latta, hogy
ez megillapodik a mdsodik emeleten.

Kovette a két lanyt, akiknek szobacica nyitott ajtét.

— J6 napot, Colin — szd6lt Isis. — Jél van?

- J6napot, Isis - mondta Colin. — Boldog sziiletésnapot!

Magahoz huzta a lanyt, s megcsékolta a haja tévénél.
J6 szagu volt.

— De hat nem nekem van sziiletésnapom, hanem Du-
pont-nak - tiltakozott Isis.
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